Dottorato di Ricerca in 
Linguistica Generale, Storica, Applicata, Computazionale e delle Lingue Moderne (italiano, francese, inglese, tedesco e spagnolo)
Tracce della prova scritta per il concorso di ammissione 

Prove scritte - anno 2004

Curriculum di Linguistica generale:

	1
	Formalità e informalità comunicazione orale e scritta.

	2
	Linguistica contrastiva: vantaggi e limiti di un’analisi linguistica secondo tale prospettiva metodologica.

	3
	La variazione linguistica.


Curriculum di Linguistica Storica:

	1
	Processi di grammaticalizzazione.

	2
	Ricostruzione linguistica e culturale.

	3
	Il mutamento linguistico.


Curriculum di Linguistica Applicata:

	1
	Analisi e interpretazione nell’acquisizione e nell’apprendimento linguistico.

	2
	Linguistica applicata e linguistica dei corpora per l’analisi del testo e del discorso.

	3
	Corpus, testo, discorso quali oggetti di analisi e di interpretazione nella linguistica teorica e applicata.


Curriculum di Linguistica Computazionale:

	1
	I più recenti contributi della linguistica computazionale nell’analisi e nella produzione del discorso.

	2
	I dati empirici e la ricerca linguistica: il contributo della linguistica computazionale.

	3
	L’uso delle tecnologie informatiche nelle ricerche linguistiche.


Curriculum di Linguistica delle Lingue Moderne:

	1
	Il linguaggio tra rappresentazione e costruzione della realtà

	2
	Principi e metodi di ricerca nell’analisi del discorso e nella pragmatica linguistica

	3
	Il discorso scientifico nei suoi rapporti con altri regimi discorsivi


Prove scritte - anno 2005
Curriculum di Linguistica generale:

	1
	Lingua, concetti, conoscenze: il candidato esponga il problema nelle sue linee generali e lo illustri con un esempio.

	2
	Il candidato fornisca un esempio di descrizione linguistica sincronica.

	3
	Il paradigma formale e il paradigma funzionale nell’analisi linguistica sincronica e/o diacronica.


Curriculum di Linguistica Storica:

	1
	Il candidato illustri un fenomeno di linguistica storica e ne discuta le implicazioni teoriche.

	2
	L’interazione tra codifica e inferenza nell’uso linguistico e nei mutamenti diacronici.

	3
	Il candidato discuta la distinzione tra sincronia e diacronia.


Curriculum di Linguistica Applicata:

	1
	L’importanza degli strumenti di analisi nelle varie branche della linguistica applicata.

	2
	Il ruolo di L1 nell’apprendimento di L2.

	3
	L’interferenza tra fattori biologici, culturali e cognitivi nel fenomeno della comunicazione.


Curriculum di Linguistica Computazionale:

	1
	L’interferenza tra semantica e pragmatica: problemi teorici e applicazioni computazionali.

	2
	Metodi computazionali per la rappresentazione del significato lessicale.

	3
	Il trattamento automatico del linguaggio: prospettive per l’indagine linguistica.


Curriculum di Linguistica delle Lingue Moderne:


	1
	C. S. Pierce ha affermato che “l’opera è – e solitamente rimane nel tempo – un’entità autentica, autonoma, unica, e, pertanto, insostituibile, mentre una traduzione manca della stabilità dell’opera originale e progressivamente diviene un’entità segnica datata e senza vita”.
Il candidato commenti queste parole, facendo eventualmente riferimento anche ad esempi di traduzioni intralinguistiche di opere appartenenti a epoche storiche precedenti.

	2
	Significato lessicale e significato contestuale: il candidato illustri queste nozioni scegliendo uno o più ambiti teorici e applicativi per cui la distinzione risulti pertinente, facendo eventualmente riferimento anche a fenomeni diacronici.

	3
	Modelli teorici di analisi e corpora testuali nella descrizione ed interpretazione di fenomeni linguistici: il candidato ne discuta la reciproca validità e ne illustri le modalità di utilizzo con opportune esemplificazioni nella lingua di studio prescelta.


Prove scritte - anno 2006
Curriculum di Linguistica generale:

	1
	Contatti di lingue e di culture.

	2
	Dinamiche discorsive interpersonali e il principio di cooperazione.

	3
	Comunicazione linguistica e variazione sociale


Curriculum di Linguistica Storica:

	1
	L’apporto della tipologia alla linguistica storica: questioni generali con esempi significativi.

	2
	La storia interna e la storia esterna della lingua: discutere alcuni casi significativi.

	3
	Variazione sincronica e mutamento diacronico: illustrare e commentare alcuni casi noti.


Curriculum di Linguistica Applicata:

	1
	Processi di interferenza nelle diverse fasi di apprendimento di L2 in contesto informale.

	2
	Validità psicologica e linguistica del concetto di interlingua.

	3
	Revisione delle ipotesi jakobsoniane sull’afasia alla luce delle nuove ricerche neurologiche.


Curriculum di Linguistica Computazionale:

	1
	Illustrare l’uso di modelli computazionali per l’analisi del lessico.

	2
	Discutere il ruolo dei metodi statistici in linguistica computazionale.

	3
	Corpora annotati: questioni metodologiche e risvolti applicativi per la ricerca linguistica.


Curriculum di Linguistica delle Lingue Moderne:

	1
	Coerenza testuale e funzioni comunicative.

	2
	Standard, substandard, varietà.

	3
	Lingua, testo e grammatica.


Prove scritte - anno 2007
Curriculum di Linguistica generale:

	1
	Diverse accezioni del termine “creatività” nella moderna teoria dei linguaggi e del linguaggio verbale.

	2
	Arbitrarietà linguistica e sue limitazioni.

	3
	Il candidato illustri gli aspetti essenziali che contrappongono un approccio funzionale all’analisi del linguaggio a uno formale.


Curriculum di Linguistica Storica:

	1
	Il candidato illustri con esempi tratti da lingue preferibilmente indoeuropee alcuni casi di mutamento linguistico (grammaticalizzazione, ricategorizzazione, ecc.)

	2
	Aspetti dell’analisi etimologica e suo ruolo nel metodo storico-comparativo

	3
	Variazioni linguistiche e lingue antiche.


Curriculum di Linguistica Applicata:

	1
	Il candidato illustri un aspetto dell’analisi testuale (sintattico, semantico, pragmatico, ecc.) e lo descriva secondo l’apparato teorico che ritiene opportuno per lo scopo (o gli scopi) applicativi di interesse.

	2
	Il candidato illustri i più recenti sviluppi nelle ricerche sull’acquisizione di L2.

	3
	Il candidato presenti un approccio teorico-applicativo allo studio della nozione di  testo/discorso (interpretazione della testualità ovvero problematiche con esemplificazioni).


Curriculum di Linguistica Computazionale:

	1
	I corpora in Linguistica Computazionale: tipologia, schemi di annotazione ed esempi d’uso.

	2
	Linguistica computazionale e analisi semantica.

	3
	Sussidi della Linguistica Computazionale nell’analisi dei testi.


Curriculum di Linguistica delle Lingue Moderne:

	1
	Il candidato illustri contrastivamente, tra italiano e una o più lingue tra quelle indicate, come un fenomeno linguistica a scelta si manifesta.

	2
	Il candidato illustri contrastivamente il concetto della produttività nella morfologia di una o più lingue tra quelle indicate.

	3
	Le difficoltà che un italiano può incontrare nella sintassi e nella fonologia di una L2 (inglese, francese, tedesco, spagnolo).


Testi delle prove scritte del concorso - anno 2008
Curriculum di Linguistica generale:

	1
	Naturalezza e arbitrarietà nelle lingue.

	2
	Scritto e parlato: commentare le principali differenze fra le due relazioni del codice lingua e relative cause.

	3
	Il continuo e il discreto nelle lingue: il problema della segmentazione.


Curriculum di Linguistica Storica:

	1
	Strutture linguistiche e strutture antropologiche: il candidato, esplicitando i parametri teorici cui si ispira, illustri un esempio di interazione o di indipendenza.

	2
	Tipologie del mutamento linguistico: il candidato illustri con i rispettivi appropriati esempi come la lingua cambi nello spazio, nel tempo e nella società.

	3
	Ricostruzione linguistica e ricostruzione culturale: metodologie di ricerca e tipologie testuali.


Curriculum di Linguistica Applicata:

	1
	Principi, metodi e impieghi della linguistica contrastiva.

	2
	Linguistica e didattica delle lingue.

	3
	Impieghi extralinguistici (giudiziari, psicologici, tecnologici, ecc.) dell’analisi fonetica.


Curriculum di Linguistica Computazionale:

	1
	1. Il candidato discuta criticamente i principali metodi di estrazione di informazione lessicale da corpora testuali. 

	2
	Il candidato illustri i principali modelli di lessici computazionali, mettendoli in reazione allo stato dell’arte nella ricerca sulla semantica lessicale..

	3
	L’annotazione linguistica di corpora: presentando opportune esemplificazioni, il candidato ne discuta i problemi metodologici e le possibili applicazioni per la ricerca linguistica e computazionale.


Curriculum di Linguistica delle Lingue Moderne:

	1
	1. Il candidato individui un fenomeno o un’area nella lingua prescelta che presenti aspetti problematici da un punto di vista teorico e/o applicativo; ne tratteggi l’evoluzione storica, ne descriva  l’articolazione  e illustri da uno o più punti di vista  teorici le ragioni della sua complessità o problematicità, indicando possibili direzioni di sviluppo della ricerca.

Select a phenomenon or an area of the language  you are interested in, which you think may have problematic aspects from either a theoretical or an applicative standpoint (or both) . Describe it,  highlight the reasons of its complexity making use of one or more theoretical approaches, and point out the possible directions for further research .

	2
	L’analisi del discorso nella ricerca sulle lingue moderne.

Il candidato discuta le problematiche relative allo studio  del discorso, con riferimento alla lingua prescelta, illustrando le tecniche e i procedimenti di analisi dei dati in rapporto alle scelte teoriche .

Discourse analysis in modern language research.

Discuss the major problems in discourse analysis, with reference to the  language selected, and illustrate the relation between the techniques and procedures of data  analysis, on one side, and the theoretical choices on the other .

	3
	La traduzione: teorie, principi e problemi.
Il candidato illustri, anche attraverso l’analisi di uno o più fenomeni della lingua prescelta, le problematiche teoriche  emerse nel corso dell’evoluzione degli studi sulla traduzione e indichi le aree, o le tematiche,  che  a suo parere aprono nuove prospettive di ricerca.

Translation: theories, principles and. topics.

Illustrate, through the analysis of one or more phenomena of the  language selected, the most relevant  theoretical approaches to translation and point out the areas or topics which in your opinion may open new  research perspectives.


